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PULSAR
MANUAL CU INSTRUCTIUNI

Ce se afla in cutie

@j- Camera Video Smart

HD PT WI-FI

@ Adaptor priza

Cablu de alimentare
USB




Suport

Banda adeziva

Suruburi

Manual de utilizare

Banda de protectie




Instalarea camerei video
SMART HD PT WIFI Pulsar

Microfon
Difuzor
On/OFF
Indicator luminos
Reset
Slot card SD I




Utilizati suportul de fixare inclus pentru a
monta camera pe suprafete netede.

Partea de jos
a camerei cu
suportul de fixare.



Sau fixati camera pe suprafete inclinate cu
ajutorul benzii adezive.

Desfaceti |\
autocolantul |
si aplicati pe
suprafata
cercului de
pe suport.
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Daca este nevoie, puteti aplica banda de

protectie pe marginea camerei pentru a nu
deteriora dispozitivul.
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Notificari De tip Push UP

Rezistenta la praf IP40

Semnal WI-FI WI-FI 2,4GHz

Standard WI-FI IEEE802.11b/g/n

Protocol retea HTTP,DHCP,DNS,TCP/IP,RTSP

Securitate WI-FI

65/128-bit WEP encryption, WPA/WPA2

Senzor de imagine

1/2,9’ senzor, 2Mp CMOS

Rezolutie video

FullHD 1920x1080@50Hz 15fps

Compresie imagine

H.264 (mp4)

Unghi de vizualizare

0-350° +/-75°

Lumind infrarosie

Vizibilitate pe timp de noapte de pana
la10m

Audio Built-in mic/speaker
Culoare Negru

Material Plastic

Tensiune alimentare |230V

Tensiune iesire DC5V/1.0A

Card

MicroSD, max. 128Gb (neinclus)

Dimensiuni(LxWxH)

58x64x68mm

Greutate

180g

Lentile camera

3.6mm@F2.0, 100°

Temperatura mediu

-20° pana la 50°C

Umiditate mediu

<90% fara condens

Aplicatie

Tuya

Compatibilitate

Amazon Alexa, Google Assistant
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Ghid de conectare

Urmati pasii din aplicatie pentru
conectarea dispozitivului.
Aplicatia este disponibild pentru
iOS si Android.

Cautati dupa numele aplicatiei
"Tuya Smart” sau scanati codul alaturat,
valabil pentru ambele platforme



#_ Download on the

@& App Store




Pasul 1: Deschideti aplicatia, accesati contul
dumneavoastra, daca detineti unul deja, sau
creati un cont nou.

Utilizati datele de conectare
existente in cont

Creati un cont nou




Pasul 2: Selectati tara dupa care introduceti
numele de utilizator si parola pentru
autentificare (fig 1). Daca nu aveti cont mai
intéi introduceti o adresa de e-mail valida (fig
2) unde veti primi un cod de autentificare,
urmand pasii din pagina urmatoare.

((wsre wiow) (27 o)
< <
Autentificare Inregistrare
Romania Romania
e weibelbielectric.ro e wem@elbielectric.ro

Get Verification Code
LogIn
Inregistrati i acceptati User Agreement and

Politica de confidentialtate
Parola uitata

? Parcle

Fig. 1 Fig. 2



Pasul 2.1: Daca aveti deja cont, sariti

peste acest pas. Urmati instructiunile de
inregistrare afisate de aplicatie. Verificati
emailul, copiati codul de verificare si
introduceti-l in cémpul mentionat. Setati o
parold cu o lungime cuprinsd intre 6 si 20
de caractere formata din litere si cifre.

ﬂtzsv ..|wn\ ﬂ1=25‘7 -uwn\
Ao store « App Store.
< <
Inserati codul de validare Setare parola
727292
Resend
Didrit get a code?
1 2
e oer
5
om e wro
sans Tov weve
0 X




Pasul 3: Adaugare dispozitive noi in
aplicatie: Asigurati-va ca dispozitivul mobil
are serviciul Bluetooth pornit si sunteti
conectat la o retea WI-F locala.

Apasati butonul "Addugati dispozitiv” sau
butonul "+” din coltul dreapta sus.

Adaugati dispozitiv

Tap + to add a smart device.

Aminteles

NOTA: Prima conexiune, va rugam, sa o faceti in aria de
semnal WI-FI. Sunt acceptate doar retelele de 2,4 GHz



Pasul 4: Navigati in meniul din stanga
pana la sectiunea Camerd Inteligenta sau
selectati optiunea autoscan.

Alimentali si resetati dispozitivul.

il Vodafone RO & 10:19 <869 .
< Add Manually ~ Auto Scan =
Electrical Camera inteligents
@ o o

Camers Camera Camera

ineigents intolgents_ imoigonts
Sensors. (Wi-Fi) (Dual Band) (BLE)
e @ §
Appliances

Camera SmartDoorbell  Floodight

integents camera
Small Home P
Appliances
i) - .
Applances

Swtadebszs MR ovR
Exercise
&Health Blocarea usilor
Camera
inteligents - -
Blocarsausior  Blocareauslor  Blocara uslor
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Energy
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NOTA: Butonul de reset se afla pe spatele camerei, pe
unul din colturi, langd suportul rotativ.

Dupad resetare, LED-ul albastru va lumina intermitent iar
dispozitivul va emite un semnal acustic.

Confirmati acest lucru in aplicatie




Pasul 5: Confirmati denumirea si parola
retelei Wi-Fi, la care se conecteaza
dispozitivul.

Parola Wi-Fi

Aplicatia functioneaza doar cu
canale Wi-Fi 2.4GHz

2.4GHz  5GHz

Confirmare




Pasul 6 : Aplicatia va scana si detecta
automat dispozitivul aflat in apropiere si va
trimite un cod QR pe telefon.

(327 a0

Anulare

Adding device...

Ensure that the Wi-Fi signal is good.




Pasul 7 : Scanati codul QR aparut pe telefon
cu camera Smart Pulsar. Tineti telefonul la o
distanta de aproximativ 15-20cm.

Dupa ce ati scanat codul, dispozitivul va
emite un semnal acustic si se va conecta in
aproximativ 30s.

1:327 FIE NS

IHeard a Prompt




Pasul 8 : Dupd confirmare aplicatia va
inregistra/instala automat dispozitivul.
Apdasati butonul ,Finalizat”, pentru a termina
inregistrarea dispozitivulul.

1:327 -

Finalizat

Added.

’ Camera Smart PULSAR /

Adaugare dispozity cu suc

\ —_— J

NOTA: Dupa ce ati addugat dispozitivul puteti s fi
schimbati numele.



Pasul 9 : Deschideti aplicatia.

1:327 -




i: De ce dispozitivul nu poate fi descoperit
in aplicatie?

R: Verificati routerul si conexiunea la retea.
Telefonul mobil, camera si routerul trebuie
sd fie cat mai apropiate. Daca situatia
persista resetati dispozitivul si incercati din
nou.

i: De ce dispozitivul este inca in lista cu
dispozitive din aplicatie dupa ce I-am
resetat?

R: Resetarea dispozitivului reface doar
configuratiile de retea ale camerei, nu si ale
aplicatiei. Dispozitivul trebuie sters manual
din aplicatie.

i: Cum pot conecta camera la un alt router?
R: Stergeti camera din aplicatie, apoi resetati



conform instructiunilor. Acum puteti sa
reconfigurati camera pe noul router.

I i: De ce camera nu citeste cardul SD?
R: Este recomandat sa introduceti cardul
SD dupa ce opriti dispozitivul. Verificati
cardul sa fie formatat corespunzator
in modul FAT32. De asemenea, cardul
nu poate fi identificat in momentul
in care conexiunea la retea nu este
corespunzatoare.

i: De ce nu primesc notificari de la
aplicatia Tuya pe telefon?

R: Verificati ca aplicatia sa functioneze
corespunzator. Daca aceasta nu
functioneaza corespunzator, recomandam
stergerea si reinstalarea acesteia. De
asemenea, asigurati-va ca ati permis
aplicatiei sa va trimita notificari si sa ruleze
in fundal.



Echipamentele electronice, electrice si
bateriile nu trebuie aruncate in acelasi loc cu
deseurile menajere.

Conform legii, consumatorii sunt obligati sa
returneze echipamentele la sfarsitul ciclului
de exploatare la un centru de colectare.

Acest simbol indica faptul ca acest produs face obiectul
=munei colectari separate. Deseurile de echipamente
electrice si electronice trebuie sa fie colectate separat si sa
nu fie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Deseurile
de echipamente electrice si electronice trebuie sa fie
predate unui sistem de colectare,in conformitate cu
Directiva 2012/19/UE.Echipamentele electrice si electronice
sunt periculoase pentru mediul inconjurator si pentru
sanatatea umana,ca urmare a prezentei in compozitia lor a
unor substante periculoase.Pentru informatii suplimentare
privind predarea si colectarea echipamentelor electrice si
electronice uzate,va rugam sa contactati autoritatile locale
si centrele de colectare autorizate in acest sens.



